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SALDANDO UNA DEUDA DE AUTOR

He pensado que unas cuantas lineas introductorias a las paginas que siguen
ayudardn al lector de este triptico a conocer la génesis de las tres semblanzas que
lo constituyen.

En menos de un ano hard un cuarto de siglo que falleci6 Julio Caro Baroja.
Debido al hecho de mi trato, méds que ocasional, con don Julio, me he visto impul-
sado a componer una semblanza de su personalidad intelectual —tan sugestiva
como heteroclita—. En mis comienzos de historiador volcado sobre el pulso his-
torico franco-hispano-magrebi', Caro Baroja quiso distinguirme con un prologo,
que refleja, en mi recuerdo, la fluidez de nuestra relacion personal norte-africanis-
ta, aunque sus puntualizaciones no se redujeran estrictamente a esto. En puridad,
no he podido hacer menos que iniciar estas semblanzas con la que aqui se le
adjudica al admirado poligrafo barojiano.

Cuando hube cerrado las pdginas que aqui se consagran a don Julio, el pensa-
miento “vol6”, casi automaticamente, hacia la figura de don Alfonso de la Serna,
con quien mantuve un trato fecundo. Segin me decia, a veces, el embajador De la
Serna esa fecundidad era reciproca entre ambos, modo y manera de desplegar por
su parte su fina cortesia. También Alfonso de la Serna puso un prologo —evoca-
dor donde lo haya— a una de mis primicias norte-africanistas. Capitulo aparte es
su introduccion a Didlogos riberefios I1. Conversaciones con miembros de la
élite tunecina’, obra que impulsamos un punado de historiadores y magrebologos
en la que logré aglutinar, con el apoyo de todos ellos, mis experiencias norte-afri-
canistas a través de mas de veinte anos de docencia e investigacion en la UNED.
Y como reza y advierte el proverbio (no hay dos sin tres), el proverbio vino a
cumplirse cuando opté por una tercera semblanza para este triptico. Esta estuvo
inspirada por mi trato —en rigor, escaso y esporadico— con una cumbre del
arabismo espanol del siglo XX: don Emilio Garcia Gémez. Ahora bien, Garcia

1 Cfr. V. MoraLEs Lezcano. E/ colonialismo hispano-francés en Marruecos (1898-1927).
Madrid: ed. Siglo XXTI. 1976 (2a ed., Universidad de Granada; Diputacion de Granada; Centro
de Investigaciones Etnologicas Angel Ganivet. 2002; 3% ed., Umver51dad de Granada. 2015) El
mencionado prélogo de Julio Caro Baroja corresponde ala obra Espaiia y el norte de Afmm el
protectorado en Marruecos (1912-56). 2% ed., Madrid: UNED. 1986.

2 V. MoraLEs LEzcano (coord,; autor). Didlogos riberesios I1. Conversaciones con miembros
de la élite tunecina. Madrid: UNED. 2005.
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Gomez fue para el autor de estas cuartillas menos extranjero en su dimension
diplomatica en la Republica de Turquia durante los anos 60 del siglo pasado,
episodio al que consagré alglin que otro articulo detallado®

El buen saber de Emilio Garcia Gémez en dmbitos culturales para mi un
tanto alejados*, la trayectoria diplomatica y memorialista de Alfonso de la Ser-
na tanto en Tnez como en Marruecos, y la proverbial versatilidad intelectual
de Julio Caro Baroja me incitaron a componer un triptico no solo consagrado
a coleccionar recuerdos fugaces, sino, en concreto, a saldar una deuda perso-
nal hacia tres humanistas descollantes de la Espana del siglo XX descollantes,
si, aunque, en mi opinion, hoy un tanto desvanecidos para las generaciones de
jovenes universitarios e intelectuales, que se encuentran probablemente en una
etapa de la vida definible como via de paso de la primera juventud a la presunta
madurez.

Estas pinceladas introductorias solo aspiran a evocar, pues, a los tres i/ustres
amigos que tuve el privilegio de tratar y con los que, ahora, mas alld nel/ mezzo
del cammin de la vita he venido a sentirme en franca deuda. Deuda dificilmente
saldable, lo reconozco. El hecho constatable, sin embargo, es que el autor de este
triptico no haya desistido, a pesar del torrido verano madrileno de 2019, de la
gozosa tarea, no exenta de cierto grado de melancolia, consistente en aproximar
a las candilejas de la publicistica actual a tres figuras insignes de la catedra, la
diplomacia y el humanismo critico, como fueron E. Garcia Gémez, Alfonso de
la Serna y J. Caro Baroja.

Se trata de tres intelectuales, cuyos destinos pablicos convergieron en ocasio-
nes. Asi, Garcia Gémez y Caro Baroja fueron electos miembros numerarios de la
Real Academia de la Historia, y Alfonso de la Serna y Garcia Gémez coincidie-
ron en calidad de miembros de la Académie du Royaume du Maroc. El insigne
arabista fue nombrado /onoris causa por la Universidad de su querida Granada,
mientras que don Julio Caro fue frecuentemente traducido al inglés, caso de 7%e
world of the witches (London, 1964) y respetado en los medios antropolégicos
de la Universidad de Oxford. Alfonso de la Serna y Garcia Gémez convergieron
en la Direccion General de Relaciones Culturales del Ministerio de Asuntos
Exteriores, en una hora de intento aperturista de Espana hacia el horizonte drabe
y turco dentro de su proyeccion internacional durante el mandato de Fernando

M? Castiella (1957-1969).

3 Cfr, por ejemplo, “Emilio Garcia Gomez, testigo excepcional de los avatares de la repablica
turca (1962-1969)”. Actas. Espaiia y la cultura hispinica en el sureste europeo, Atenas. 2000,
pp- 157-166; “Don Emilio Garcia Gomez. De arabista a embajador”, Fundamentos de Antropo-
logia, n° 10-11, (2001), pp. 299-304. El precedente de estos textos se publicé en el Boletin de
la Real Academia de la Historia, como se detalla mas adelante.

4 Me refiero al arabismo, que Garcia Goémez definié como campo de estudio “poblado por un
gremio escaso y apartadizo”.
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Por tltimo, y no por ello de menor importancia, al embajador De la Serna
se le concedio la Gran Cruz de la Orden Civil de Alfonso X el Sabio en 1977,
mientras que a Julio Caro Baroja se le otorgo el premio Principe de Asturias de
Ciencias Sociales en 1983. Por su parte, el profesor Garcia Gémez fue nombrado
primer conde de los Alixares en 1994.

Queda dicho lo anterior en la inteligencia de que, para ciertos lectores de este
triptico, sus paginas no solo recogen pinceladas mas o menos adventicias, sino
que, en alguna medida, forman parte de la historia de la Espana del siglo XX,
de la que, dia tras dia, empieza a alejarnos la trayectoria del nuevo milenio en el
que estamos sumergidos.

EVOCANDO A JULIO CARO BAROJA

Ha llegado a mis manos ejemplar de un primoroso libro, titulado Mds a/
espiritu que a la letra. Su contenido trata de algunos textos de, o que giran en
torno a, Julio Caro Baroja (1914-1995) y al interés que despert6 su amistad con el
cherif Abderrahman Jah (y viceversa) durante los anos que ambos compartieron
en el seno de la Fundaciéon de Cultura Isldmica (FUNCI).

Debo advertir, sin embargo, que Mds al espiritu que a la letra acaba de
despertar en mi recuerdo algunas vivencias personales compartidas con don Julio
en un periodo de tiempo que se inici6 cuando yo profesaba en el Departamento
de Historia Contemporanea de la Universidad Auténoma de Madrid, alla por los
anos setenta y tantos; vivencias que se prolongaron, de hecho, hasta el verano de
1995, cuando muri6 don Julio en la casa patrimonial de los Baroja en Vera de
Bidasoa (Navarra).

No pretendo aqui y ahora hacer un recorrido de la vida, obra y del legado
intelectual de don Julio. Seria pretencioso y probablemente extemporaneo: pri-
mero, y principalmente, porque creo que el autor de estas cuartillas no encaja en
el casillero del laudator temporis acti y menos, si cabe, en el de los rutinarios
hagi6grafos de todos los tiempos. Ademads, en segundo lugar, porque tanto en
Los Baroja °, como en otra serie de apuntes personales de don Julio, inspirados
en periodos de la Espana vivida, que emergen a la superficie de no pocas de
sus obras, hay suficientes pinceladas sobre el entorno familiar; ya fuesen obras
de envergadura como Formas complejas de la vida religiosa en Espaiia’, o

5 Debo a la FUNCI el generoso y oportuno envio del libro de Caro Baroja que me ha espolea-
do a redactar las cuartillas que siguen.

6 J. Caro Baroja. Los Baroja. Madrid: Taurus. 1972.
7 J. Caro BarojA. Formas complejas de la vida religiosa en Espaia. Madrid: ed. Akal.
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se tratara de otras menos eruditas, aunque tampoco estas tuvieran desperdicio
alguno, como es el caso de las siguientes: De la supersticion al ateismo ® o El
mito del cardcter nacional. Meditaciones a contrapelo®. El mito del cardcter
nacional es una obra que el autor de estas cuartillas recomienda para ver con
claridad los antojos ideologicos que se han ido prodigando sobre las categorias
de nacion, nacionalidades y nacionalismo durante la segunda mitad de los siglos
pasado y actual. Finalmente, si no voy a recorrer en modo alguno la vida y el
legado intelectual de don Julio en tan pocas lineas, es por la sencilla razén de
que el pablico histéricamente formado puede captar por si mismo la capacidad
de Caro Baroja para adentrarse, por ejemplo, en los entresijos religiosos y sociales
de Espana en los siglos XVI y X VII. Hay que incitar al lector a emprender en
solitario esa mision, como hizo el mismo Caro Baroja durante su vida'®.

Tampoco mueve al autor de estas cuartillas ningin absceso de nostalgia, aun-
que subyazca oculto un tanto de ese sentimiento, dado que la desaparicion de don
Julio dej6 algo “huérfanos” a los que admirabamos tanto su capacidad de estudio
concienzudo como la de interrelacionar bagajes culturales diversos (etnogréﬁ—
cos, antropoldgicos, histéricos.... Pero, por si no bastara lo anterior, también lo
admirabamos por su destreza en defensa del juicio critico; no exento de lo que €l
mismo llamaba su cierta propension al escepticismo, nunca desprovisto este de
dosificada acrimonia.

No en vano, Pedro Lain Entralgo, en su colaboracion al homenaje'! que se
le rindi6 a Caro Baroja en 1978, escribié una dedicatoria cabal. Decia asi: Para
Julio Caro Baroja, que con tanta inteligencia y tanto humor sabe defenderse
del cansancio de la vida. Alusion, quiza, al cardcter retraido de un solitario
permanentemente observador.

Traté con cierta frecuencia a don Julio en la casa madrilena de los Baroja, en
la calle Alfonso X11, justo frente al parque de El Retiro. De aquellas conversacio-
nes que mantuvimos, inolvidables para mi, conservo un vivo recuerdo. Y también
de sus intervenciones en mis primeros seminarios sobre Marruecos y Espana, el
mundo sahariano, el africanismo y orientalismo espanol y francés de ayer y hoy,
asi como de algunos otros temas conexos con el Mediterrdneo. Por todo ello,

1978.

8 J. Caro BaRrOjA. De la supersticion al ateismo: meditaciones antropoldgicas. Madrid:
Taurus. 1974.

9 J. Caro Baroja. El mito del cardcter nacional. Meditaciones a contrapelo. Madrid,
Seminarios y Ediciones. 1970.

10 Remitimos al articulo, enjundioso, de A. CARREIRA. “Los mundos de Julio Caro Baroja”,
Dendra Med Rev Humanid. 14 (1), (2015), pp. 20-29.

11 En el que no faltaron las firmas de José Marfa Maravall, Francisco R. Adrados, Xavier
Zubiri, Emilio Garcia Gomez, Diego Cataldn y Menéndez Pidal, Juan Pablo Fusi Azpurta y
una extensa relacion de la inteligencia espanola de la época. Véase A. CARREIRA, J. A. C1p, M.
GurtiErrEz EsTEVE y R. Rusio (coords.). Homenaje a Julio Caro Bargja. Madrid: Ed. Centro
de Investigaciones Sociologicas. 1978.
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me he lanzado a desempolvar ciertos recortes de prensa y articulos varios de mi
hemeroteca, ya amarillentos, para insuflarme un poco de aliento y poder esbozar,
siquiera, esta introduccién que me temo que resulte asaz memorialista. Otras
pocas cuartillas mds cerraran este soplo de recuerdos despertados por el ejemplar
recientemente publicado que me ha enviado la FUNCI. El homenaje de 1978
antes citado y el nimero monografico que consagro a Caro Baroja la Revista de
Occidente' constituyen sendos epitomes del reconocimiento que Caro Baroja
logré ganarse en vida.

11

Muchos serian los aspectos recuperables'® de la opera ommnia que nos legd
Julio Caro Baroja, “cocinada” y luego moldeada, durante varios decenios, par-
ticularmente desde los anos 40 hasta los 80 del siglo pasado. Recordemos que
la bibliografia, casi exhaustiva, recopilada por Antonio Carreira en la Revista
Internacional de Estudios Vascos** nos permite navegar por mares y vias flu-
viales que Caro Baroja cruzé indagatoria, errdtica, pero muy fructiferamente.
Como saben bien los lectores de su obra, y admiradores de su erudita sabiduria,
el tema de Espana en su decurso historico estuvo siempre incrustado en el nicleo
intelectual de don Julio. Consultese Los judios en la Espania moderna y con-
tempordanea®®; o Los moriscos del reino de Granada'®, cuando no Los pueblos
de Espania. Ensayo de etnologia y, sin ir mas lejos, Vidas mdgicas e Inquisi-
cion'®, corolarios, todas estas obras, de la aplicacion barojiana a reflexionar desde
angulos diversos sobre Espana; ya fuesen fruto del historiador, del antropélogo
o del etnégrafo de corte azoriniano, que asomo siempre en decenas de articulos
y en misceldneas dispares de su puno y letra; ilustradas, eso si, con apreciaciones
descriptivas abundantes en croquis, bocetos y grabados de su propia mano.

Mi modesto testimonio personal de hoy apunta, en cambio, a las jugosas y
aguijadoras (Juan Goytisolo dixit) reflexiones en voz alta de don Julio sobre
Espana, cuando me recibia en el salon de la casa familiar de los Baroja en Madrid.

12 Revista de Occidente (nGm. monograﬁ) 184. (septiembre de 1996).

13 Cfr. Un boceto de la personalidad de Julio Caro Baroja, y entrevista consiguiente, en V.
MoraLEs LLEzcaNo. Recordando a Salvador de Madariaga y Julio Caro Baroja. Las Palmas
de Gran Canaria: Anroart Ediciones. 20006, pp. 19-63.

14 A. CarrEIRA. “Bibliografia de Julio Caro Baroja”. Revista Internacional de Estudios
Vascos. XX X1. (1986).

15 J. Caro Baroja. Los judios en la Espaiia moderna y contempordnea. Madrid. Ediciones
Arion. 1961, 3 vols.

16 J. CAro BaRroja. Los moriscos del reino de Granada. Madrid: Instituto de Estudios
Politicos. 1957.

17 J. Caro Baroja. Los pueblos de Espaiia. Ensayo de ernologia. Barcelona: Edit. Barna.
1946.

18 J. Caro Baroja. Vidas magicas e Inguisicion. Madrid: Taurus. 1967.
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Itxea, en Vera de Bidasoa, era oz7o referente, otro punto de reflexiéon muy ligado a
sus tios Carmen, Ricardo y Pio Baroja Nessi. Y si mi memoria no comete una de
sus alevosas “trastadas”; habia un leitmotiv que cruzaba siempre aquellas conver-
saciones con don Julio. Ese motivo era la expresion del sentimiento y del analisis
aguijador sobre las micro-iberias “cantonalistas” de la Espana de siempre. O sea,
la vocacion centrifuga de las gentes, pueblos y habitantes de la peninsula, como,
en su momento, habia puesto de relieve Unamuno en los ensayos publicados en la
revista madrilena La Espana Moderna (febrero—junio 1895), y recopilados por
su propio autor bajo el titulo de En torno al casticismo®.

Si el autor de estas cuartillas pone aqui algiin énfasis en la dimension que
conservan las opiniones vertidas por Julio Caro Baroja sobre lo que hoy se llama
la Espana del mundo actual, es debido a que en la historia de las mentalidades
es observable una pervivencia de las creencias en las que cada uno esta instalado.
Me estoy refiriendo, claro estd, a consideraciones de don Julio relativas al periodo
de la dictadura del general Franco, a la transicion a la democracia y a su serie de
ramificaciones entre 1978 y 1995, fecha en la que Caro Baroja pasé a habitar el
recinto insondable del mds alld. Hablo, pues, de las reflexiones criticas, incluso
desmitificadoras, de don Julio sobre el paso de un régimen politico a otro que
experiment6 Espana entonces; y hablo también del creciente eco publico, no ya
de su sabiduria, sino de su capacidad radioscopica de observador para anticiparse
a ver lo que se oculta detrds de las palabras. O sea, de la letra impresa —y dis-
cutible— de no pocos medios de comunicacion. Recorramos, en suma, un poco
més el camino del recuerdo.

Parese mientes, por ejemplo, en los ecos periodisticos o aparecidos en publi-
caciones muy leidas a partir de los anos 70 del siglo XX, como fue el caso
de 7riunfo, Cuadernos para el Didlogo, Historia 16, o del diario £/ Pais,
entre otros, y saltara en cualquiera de sus paginas una columna, una entrevis-
ta, una digresién de actualidad o una de aquellas opiniones a contrapelo, jcomo
no!, firmadas por Caro Baroja. En diversos momentos de entonces, don Julio
expresaba, moru proprio, su reflexion en torno al regreso de la Monarquia y
la Constitucion, al establecimiento de un sistema politico de partidos y a la
sempiterna Espana: fecunda partera de tantas micro-iberias, de tanto localismo
empedernido. Ha sido, pues, buceando, en mi hemeroteca donde he venido a
encontrar textos declarativos de Caro Baroja, a titulo de deliberaciones perso-
nales, “provocadas” por no pocos entrevistadores, conscientes de la agudeza
contrafictica y anticonvencional de don Julio. Veamos algunos de estos textos,

acotados, sobre todo, entre los anos de 1975 a 1993%°.

19 M. de Unamuno. En torno al casticismo. Madrid. Fernando Fé. 1902.

20 Para mayor vislumbre de estas opiniones de Julio Caro Baroja, se anota a pie de pdgina
una cita muy oportuna de Julidn Marias: “La mayor amenaza para el porvenir proximo ha sido
una dosis de politizacion, superpuesta artificialmente a un pueblo que no estd politizado, que
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III

En entrevista a Justino Sinova, Caro Baroja comentaba®: “La sociedad espa-
nola estd ahora muy sometida al culto del bienestar fisico, al nivel de vida, al
poder adquisitivo, a esos términos econémicos que, mds 0 Menos, son un marxis-
mo vuelto del revés”. A la Gltima pregunta de Sinova en aquella entrevista don
Julio puntualizaba por enésima vez: “En esto de las autonomias, los partidos estan
exagerando notas y caracteres para sacar votos... Todo el mundo estd hablando
ahora de su identidad”. Y terminaba don Julio certeramente asi: “ILa identidad
cada vez se ve menos, pero es una especie de senuelo para la maniobra politica”.

Veamos, a continuacion, las puntualizaciones que hacia Julio Caro Baroja®?
sobre el pasado préximo y post-transicional en Espana: “Yo creo que el transito
del régimen anterior al actual ha constituido un aumento de muchas ilusiones...,
luego, ya en la realidad..., lo que podriamos llamar saldos son muy distintos y no
muy positivos...”

“El afianzamiento del régimen a través de la Monarquia y de la Constitucion
se ha desarrollado satisfactoriamente” —apuntaba JBC—, “pero, cuando ya se
trata del analisis del funcionamiento de los partidos politicos, ahi vemos que el
cambio no ha sido tan positivo como se creia”.

Last but not the least, y a proposito del famoso articulo de Ortega y Gasset
titulado “Un aldabonazo™**, puntualizé don Julio al .4 BC lo siguiente: “Si el pro-
blema de las autonomias se hubiera desarrollado a finales del siglo XIX, cuando
aparecen el catalanismo, y el nacionalismo vasco en términos pacificos, no sé qué
resultado hubiera dado..., pero no cabe duda de que la respuesta —actual—al
régimen anterior —franquista— ha traido también la exageracion de un vicio
frente a otro”.

Transparente quedd desde un principio que Caro Baroja sinti6 la necesidad
de dar rienda suelta a su percepcion critica de algunos rasgos de la Transicién que
el paso del tiempo no ha venido sino a corroborar palmariamente, aunque cabria
decir aqui y ahora que aquello no fue “ni tanto ni tan calvo”. Todas las opiniones
de Caro Baroja eran hijas de su capacidad de observacion; opiniones que don

ha llevado a una atenuacion del sentido de Espana como tal, de su continuidad de proyecto
histérico, de su fecundidad creadora, de su magnitud real. Desde los nacionalismos, dedicados a
la historia-ficcion, y desde una politizacion partidista empenada en la descalificacion de grandes
porciones de la historia, sobre todo cercana, se ha puesto en cuestion la realidad espanola, y con
ello se ha dificultado su posesion y su utilizacion. Por desprecio a la verdad, se ha renunciado por
algunos a la inteligibilidad de la historia, lo que implica la obturacion del porvenir...” [J. MaRrias.
Espaiia ante la historia y ante st misma (1898-1936). Madrid: Ed. Espasa Calpe-Coleccion
Austral. 1997, p. 137].

21 J. Sinova [Entrevista a J. Caro Baroja]. Diario 16. 13 de noviembre de 1988

22 [Entrevista a J. Caro Baroja]. El dominical de .4 BC. 15 de febrero de 1987.

23 J. OrtEGA Y GasseT “Un aldabonazo™ Criso/, ano 1, nim. 100, 9 de septiembre de 1931,
p- L
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Julio me iba arrojando, por su parte, en el transcurso de nuestras conversaciones;
estas, a veces, se prolongaban mas de un par de horas, hasta que su hermano Pio,
o sus sobrinos, nos daban un discreto toque de atencion para que finiquitasemos
la tertulia. Mejor dicho, y para ser cabal, el jugoso, al tiempo que reflexivo, repaso
de las costumbres y la politica de la Espana de siempre, como el propio Mariano
José de Larra habia dicho en su momento.

Fokk

Estas pocas paginas solo aspiran a despertar el interés por la opera ommnia
de un humanista, heredero de sensibilidades generacionales anteriores tan desco-
llantes como fueron las de 1898, 1914 y 1927. Espero que la intencion del autor
de estas paginas empiece a roturar desde ahora el terreno para que con motivo
del 25 aniversario de la muerte de don Julio, se vuelva a sopesar la calidad de su
contribucién a las letras, a la antropologia social y a la historiografia sobre las
Espanas de siempre.

De Caro Baroja coment6 el notable historiador Ramoén Carande en la recep-
cion que se le hizo a don Julio en la Real Academia de la Historia*:

“Le atraen poco las normas sistematicas; su mundo reside en la informacion
concreta, en noticias puntuales y directas recogidas de los textos, las cosas y los
hechos que, a menudo, conmueven el artificioso andamiaje doctrinal. Apenas
le detiene la cuestién del método; acredita los suyos con el desarrollo de la obra
emprendida”.

He aqui un perfil cabal de aquel a quien van dedicadas a titulo postumo unas
cuantas lineas de autor.

sk

TELON DE FONDO A LA FIGURA DE EMILIO GARCIA
GOMEZ, EMBAJADOR DE ESPANA EN TURQUIA

Creo recordar que en septiembre de 1986 hice mi primer viaje a Turquia
para asistir a un congreso convocado por la Asociacion Turca de Historiadores, o
Tirk Tarih Kurumu, en Ankara, capital de aquella Reptblica geograficamente
euro-asiatica. Algunas modestas perspectivas de colaboracion universitaria his-
pano-turca se me abrieron paso, poco a poco, después de aquella convocatoria de

24 J. Caro Baroja. La sociedad criptojudz’ﬂ en la corte de Felipe I'V. Discurso de recep-
cion en la Real Academia de la Historia y contestacion por don Ramon Carande. Madrid:
Maestre, 1963.
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oficio. A partir de entonces, también, hubo tres personas que coadyuvaron con
aprecio a que mi “primer viaje” a Turquia se convirtiera en la clave de lo que,
después, se reconocio con el apelativo afectuoso de la “camarilla” universitaria
hispano-turca, que sobrevivié hasta los anos 90 del pasado siglo, si no me trai-
ciona la memoria?.

Desde un principio, el embajador Ramoén Villanueva Echeverria (1984-1990;
fallecido en 2017), hizo mucho para familiarizarme con el circulo hispanista de
la Universidad de Hacettepe con el concurso, entonces, de Carmen Uriarte®®,
lectora de espanol. Me faltarian palabras para expresar la deuda de gratitud con-
traida con Ramon Villanueva por haberme facilitado las ulteriores entrevistas
y visitas que celebramos ambos en Ankara; y, ademas, por haberme allanado la
interconexion entre Anatolia y Estambul, la legendaria Constantinopla roma-
no-bizantina hasta la simbdlica fecha de 1453. Como es sabido, Bizancio fue
tomada en aquel ano por los turcos otomanos, haciéndole dar, con ello, una vuelta
de tuerca a la remota peninsula de Anatolia. Es decir, se inici6 asi el devenir de
Estambul como capital del imperio otomano durante cuatro siglos, hasta que
sobrevinieron los albores de la Reptblica de Turquia entre 1920-21. Se impone
recordar que, con el derrocamiento del sultan y la abolicion de su doble potestad
(califato e imamato), el joven nacionalismo turco se encaminé a la proclamacion
de Mustapha Kemal Atatiirk como presidente de la audaz Republica de Turquia
en octubre de 1923.

Ramon Villanueva, coadyuvo, pues, a abrirme una via de relacion metropo-
litana, en la que, tanto el consul de Espana en Estambul, Juan Lugo, como la
hispanista Giil Isik Alkag, lograron que el autor de estas cuartillas no naufraga-
ra en las oscuras, aunque atractivas, aguas del Bosforo. Nunca pude imaginar
que, sin calculo ni deliberacion previos, se entretejerian ciertos lazos de amistad
con el tandem universitario (o “camarilla”) de Ankara y Estambul, estrechados
progresivamente entre 1986 y el arranque del siglo X X1, como se ha recordado
anteriormente?’.

En breve, lector, lo que pretendo evocar ahora es aquel episodio académico
inicial de 1986 para facilitar de esta manera la comprension del marco en el que
se fue configurando un documento que aboceté para las actas del 7V Congreso
Internacional de Civilizacion Andalusi. Homenaje al ilustre arabisia D.
Emilio Garcia Gdmez, y que llevaba por titulo “Emilio Garcia Gémez, de

25 Cfr. V. MoraLEs Lezcano. “Tres décadas de colaboracion cultural hispano-turca: una
rememoracion de autor”. P. Diaz SANcuEz, P. MARTINEZ LiLLo, A. SoTo CARMONA,(eds.), £/
poder de la Historia. Huella y legado de Javier Donézar Diex de Ulzurrun. Prél. de M.
ARrtora. Madrid: UAM Ediciones, 2014, v. I, pp. 273-288.

26 Hoy consulesa de Turquia en la ciudad de Bilbao.

27 Cfr. V. Morales Lezcano. “Spain and Turkey: from misrecognition towards good relation-
ship”. Ankara: O7AM. Review of Centre for Research Studies in Ottoman History, number
2, January 1991 (articulo traducido a la lengua turca).
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arabista embajador”?®. Aquellos anos (1962-69) de estancia en Turquia del exi-
mio orientalista espanol le permitieron convertirse en la encarnacion real, y no
ficticia, de la figura del scholar in Diplomacy; o sea, del profesor y estudioso
que navegé por las aguas de la diplomacia espanola destacada en Ankara durante
anos por decision gubernamental y gustosamente aceptada por Garcia Gémez.
En rigor, el documento al que me acabo de referir se public6 en version definitiva
en el Boletin de la Real Academia de la Historia®, coincidiendo con la serie
de recordatorios, homenajes (péstumos) y evocaciones que inspird la muerte de
don Emilio en 1995.

Siempre al hilo del recuerdo, el autor de estas entecas cuartillas tuvo el honor
de compartir mesa con Garcia Gomez en la embajada de Marruecos a finales
de los anos 70 del siglo XX; y de oirlo con deleite en un par de conferencias
impartidas en el madrileno Instituto Egipcio de Estudios Isldmicos, que versa-
ron sobre Taha Hussein y Tawfiq al-Hakim, plumas egipcias de excelencia que
Garcia Gomez trat6 personalmente y tradujo cabalmente al castellano. Como es
sabido, Ortega y Gasset no dudd, en su momento, en dar cabida a varios textos
de don Emilio en la Revista de Occidente a partir de 1923, tanto por la calidad
de su prosa como por la novedad de sus planteamientos cientificos en el campo
de estudio arabigo-andalusi.

Las lecturas de sus prologos (como el redactado para el volumen®® de la /is-
toria de Espana, que empez6 dirigiendo R. Menéndez Pidal y prosiguié J.M.
Jover Zamora), asi como de su proverbial traduccion de E/ collar de la paloma
(fruto de la inspiracion cordobesa del poeta Ibn Hazm), y el seguimiento de
alguna de sus esporadicas intervenciones publicas® fueron, en rigor, todos mis
contactos con Garcia Gomez; suficientes, empero, para captar la envergadura
profesional —e incluso estilistica— del destacado personaje del arabismo espa-
nol. Fue asi como, llegado el momento, por delicadeza del censor de la Real
Academia de la Historia, cargo que ostent6 durante anos el profesor Carlos Seco
Serrano, la corporaciéon me brindé en 1998 la oportunidad de recorrer con-
cretamente la trayectoria diplomadtica de uno de los mas significados sc/olars
in Diplomacy con que ha contado la historia de las relaciones entre la Espana
contemporanea y la Turquia republicana. Al aceptar la invitacién de la Academia,

28 Cfr. El Cairo: Universidad de El Cairo, Facultad de Letras. 1998, pp. 45-62.

29 Cfr. “Emilio Garcia Gomez, testigo excepcional de los avatares de la Republica de Turquia
(1962-69)”. Madrid, BRAH. t. CXCV, cuad. I11, (1998), pp. 461-470; texto que acogi6 el cen-
sor de la Real Academia de la Historia, profesor C. Seco Serrano.

30 Cfr. E. LEvi-ProvENGAL: Historia de Espana, tomo IV, Espana musulmana: hasta
la_caida del Califato de Cordoba (711-1031 de J.C.). Madrid: Espasa-Calpe, 1990; coleccién
Historia de Espana Menéndez Pidal, dirigida por José Maria Jover Zamora. Traduccion e intro-
duccion por Emilio Garcia Gomez.

31 Recogidas en 7res discursos y dos prologos recientes, 1972-78. Madrid, ed. Club Urbis,
1979.
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pensé, en su momento, que se trataba de coronar una tarea que estimularia,
en gran medida, mi marcada inclinacion historiogréfica hacia varios aspectos,
coyunturas y episodios de la proyeccion mediterranea de Espana en tiempos
contemporaneos; inclinacion ya plasmada en algunas obras mias consagradas a
las relaciones hispano-marroquies y franco-hispano-magrebies®.

La evocacion de la mision diplomatica que desempen6é Garcia Gomez en
Turquia me permitié dar otro paso adelante con otro titulo de mi creciente
cosecha bibliogréfica. Fue aquel el caso de la monografia Espaiia y la cuestion
de Oriente®, que quiso prologar, desde la Universidad de Princeton, el afamado
orientalista Bernard Lewis (1916-2018), con quien tuve la satisfaccion de coinci-
dir en varias ocasiones académicas en Cuenca, Ankara y Madrid.

Poco mas cabe anadir ahora a unas paginas que vinieron inspiradas por la
trayectoria diplomdtica de Emilio Garcia Goémez durante su misiéon en Turquia,
en calidad —repetimos— de riguroso scholar in Diplomacy.

Como colofon, sin embargo, oigamos la descripcion sin par que don Emilio
hizo de la revolucion kemalista en Turquia:

“Turquia hizo al par lo que Espana habia hecho en dos veces con casi un siglo
de distancia: la guerra de la Independencia y el movimiento del 98. Como militar,
Atatiirk liberto la patria, haciendo casi que pasase de vencida a vencedora. Como
renovador cultural, mostré una audacia sin parangén y estremecedora. Turquia,
en sus manos, dejo de ser Asia para ser Europa y paso de sede del Califato del
Islam a republica laica; el cosmopolitismo se redujo a turquismo hasta con dis-
cutibles entronques hititas; la lengua, sometida a un huracdn, perdié una a una
casi todas las hojas del vocabulario drabe y persa vigorizando en cambio el tronco
de su sintaxis uraloaltaica; los pomposos atavios decayeron al nivel europeo (los
pachas de siete colas vistieron de frac y las cabezas trocaron el turbante por el
sombrero o la gorra); murié el alfabeto drabe reemplazado por el latino; todos los
ciudadanos turcos cambiaron de apellido; se suprimieron las cofradias religio-
sas; se alteraron codigos, calendarios, sistemas métricos, leyes, usos, costumbres.

Todo. No quedo titere con cabeza...”*

ssksk

32 Primicia de todas estas fue £/ colonialismo hispano-francés en Marruecos (1898~
1927). 3% ed.: Universidad de Granada, 2015.

33 V. MoraLEs LezcaNo. Espaiia y la cuestion de Oriente. Madrid: Ministerio de Asuntos
Exteriores. 1992. (col. Biblioteca Diplomatica Espanola, niim. 9)

34 Cfr. E. Garcia GoMEz, “Prélogo” en E. GarRrIGUES. “Segundo viaje a Turquia”. Revista
de Occidente. (1976), p. IV.
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IN MEMORIAM DE ALFONSO DE LLA SERNA (1922-2006)

Las paginas que siguen son el boceto de un “ensayo extenso” que estd en
mi 4nimo culminar en el futuro. No he querido posponer este apunte sobre su
contenido para otras calendas, maxime cuando la ocasiéon presente reclama su
redaccion con cierta urgencia.

Aqui se trata de una reflexion histérica que podria tildarse de precipitado, no

quimico, sino histérico. Dos acontecimientos concurrieron, precisamente, en la
generacion de este ensayo: ciegamente el uno; de modo previsible, el otro.
La muerte de Alfonso de la Serna y Gutiérrez-Répide fue el acontecimiento cie-
go; ciego y cruel, que nos privo a todos de un amigo inteligente y cordial. Dicho
sea de paso, la inteligencia y la cordialidad son actualmente mas apreciables que
nunca, por mor de la escasez que sufren esas dos preciosas facultades humanas en
los tiempos que corren. En mi caso, tengo fundamentos sobrados para propugnar
del embajador de Espana —en Tunez y Marruecos, muy especialmente—, y
escritor esmerado que fue De la Serna, que estaba en posesion de ambas virtudes,
inteligencia y cordialidad.

El otro acontecimiento, previsible, que contribuyé a la preparacion de este
texto consisti6 en la culminacion de una Historia de Marruecos®, que Alfonso
de la Serna y el autor de estas pdginas veniamos echando en falta dentro del
panorama bibliogréfico espanol. La ausencia de ese manual en librerias y el apoyo
alentador de don Alfonso hicieron que, con el calamo currente, el autor logra-
ra sintetizar esa /Zistoria no sin esfuerzos y, probablemente, con ese grado de
insuficiencia que todo autor no desposeido de sentido autocritico, suele, y debe,
reconocer en sus escritos. El resultado de mi aplicacién a la tarea fue un texto que
todavia necesita algunos retoques, con vistas a una posible reedicion, corregida si,
aunque no, por fuerza, engrosada.

Los acontecimientos anteriormente citados se solaparon en el transcurso de
seis meses. Alfonso de la Serna podria haber leido el manuscrito de esa Historia
de Marruecos y mi libro podria haberse beneficiado en pentltima lectura de su
sensibilidad “magrebista” (admitase el neologismo). Sin embargo, la circunstancia
del fallecimiento del embajador el 27 de enero de 2006 lo impidi6 del todo.

Las pdginas siguientes se han escrito pensando fundamentalmente en el ami-
go con el que comparti no pocas tertulias en su casa de la madrilena calle Claudio
Coello. En rigor, continio manteniendo con don Alfonso un dialogo silencioso,
como suele ser el didlogo que mantenemos los humanos con aquellas personas
proximas que se han ido a nuestro pesar de una vez por todas.

35 Cfr. V. MorALES LEzcaNo. Historia de Marruecos. De los origenes tribales y las pobla-
ciones ndmadas a la independencia y la monarquia actual. Madrid: La Esfera de los Libros,
2006.
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El recuerdo que merece De la Serna exige mucho mas de lo que puedo ofrecer
en el boceto siguiente, que tanto le debe al relato de su ponderado ensayo en torno
Al sur de Tarifa. Gracias, pues, embajador y amigo dilecto. En la inteligencia
de que sigo estando en deuda contigo, haré por saldar esa deuda en uno de esos
momentos dificiles de prever, pero que pueden llegar. Estas cuartillas que siguen
no son sino un anticipo de esa deuda, pendiente todavia de saldar por mi parte.
Para paliar el peso de tal adeudo, voy a proponerte un boceto historico sobre
Marruecos, pais del que th solias comentar en alguna que otra tercera de .4BC,
“Marruecos, Marruecos, tan cerca y tan lejos...”.

kot

La consolidacién de la monarquia absoluta en el Marruecos de la Edad
Moderna

El fenémeno de la afirmacion institucional de la monarquia absoluta en
Marruecos posee claros y conocidos precedentes historicos hasta que los sultanes
de la dinastia saadi (siglos X VIXVII) contribuyeron notoriamente a pergefiar el
Estado de la nacion cherifiana.

Recuérdese que a la condicion califal de los reyes saadies se ird agregando
con el tiempo la aureola cherifiana; o sea, de genealogia emparentada con el pro-
feta Muhammad (¢. 570-632). Esa fusion de atribuciones —temporal, espiritual,
politica y religiosa— cristaliza en Marruecos con los sultanes de la dinastia alaui,
a partir de 1664, si admitimos a Muley Rachid en calidad de primer gran califa
y comendador de los creyentes musulmanes del Imperio cherifano.

La dinastia saadi prosigui6 practicando el rechazo musulman del asedio cris-
tiano a la costa mediterranea y atldntica del territorio de Marruecos durante cerca
de tres siglos, visto este asunto desde la 6ptica norteafricana. Desde Marrakech,
convertida por sus sultanes en flamante capital del sultanato, Marruecos persi-
gui6 una penetracion militar hacia el sur o Bilad al-Sudan tan civilizadora como
depredadora, y que hizo de Tombuct su principal plataforma urbana siempre
en direccion al pais de la negritud. Es decir, el sur profundo que persiguié con-
trolar Ahmed al-Mansur (11603), donde el mercado de esclavos de color fue
sustituyendo al que fuera mercado prodigioso de Sijilmasa desde los siglos en que
transcurrieron las invasiones y el asentamiento de almoravides y almohades en
casi todo el Magreb y Al-Andalus. En Marruecos se desarroll6 en aquellos siglos,
mds que nunca antes, una administracion central de corte funcional palaciego
(Al-Balt Al-Mansur), dotada de unos compartimentos organizativos y cuerpos
civiles que presagiaban la corte venidera de Muley Ismail (1672-1727), cuyo
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sultanato transcurri6 durante el primer tramo de la dinastia alaul. La adminis-
tracion local de no pocas ciudades, comarcas y aduares del reino durante la
implantacion inicial de la nueva dinastia fue demostrativa del control y de los
desvelos por la seguridad del pais que le confirieron el sultin y su majzén, al
enviar walies o gobernadores a provincias, vilayatos y urbes de obediencia fiscal
probada —como Marrakech; mientras que los territorios del Sus, de Tadla, de
Tafilet, entre otros cuantos, constituyeron las fronteras meridionales y borrosas
del Imperio cherifiano—.

Recordemos que toda la trayectoria de muchos sultanes fue reproducida, lue-
go de uno de esos intervalos de descomposicion “anarquica” que habian asolado
el pais recurrentemente y que, a partir de la muerte del sultan Muley Soliman
(+1822), volvieron a asolar el Marruecos del siglo XIX. La nueva pujanza de
la siba (o insumision tribal) culminé con el pleito dindstico entre Abdelazziz
y Abdelhafiz (1907-1908), hermanos enemigos por antonomasia. Recuérdese,
empero, que al final del paréntesis mondrquico abierto tras la muerte de Muley
Ismail (1727), el reinado de sidi Mohamed ben Abdallah (1757-1790) aparece a
nuestros ojos, por el contrario, prolongado en el tiempo, con etapas diferenciadas
en sus logros diplomadticos, navales y mercantiles obtenidos con Luis X'V de
Francia, Carlos IIT de Espana, las monarquias del norte de Europa y la Gran
Bretana de la Casa Hannover.

En cualquier caso, no obstante el desafio endémico de los territorios széa, o
no controlados por la Corte —marcadamente bereberes en el Atlas Medio (tribus
Zenhayas) y en el Rif oriental (Beni Snassen)—, la autoridad del sultdn, que se
ha visto histéricamente reforzada por la atribucion religiosa que la ha convertido
en encarnaciéon del emir Al-Muminin (emir o comendador de los creyentes), se
configura en Marruecos desde época temprana. El sultanato tuvo, pues, un valor
simbolico y real en medio de un paisaje de Estados predominantemente cristianos
como fue el escenario de juego diplomatico en el que prevalecieron las poten-
cias europeas del setecientos; descontando, naturalmente, la Sublime Puerta de
Estambul y el Imperio otomano a partir de 1453, cuya esfera de dominio y de
influencia estaba centrada, principalmente, en aguas del Mediterraneo oriental.

Ahora bien, cuando parece que Marruecos estaba a punto de iniciar la trave-
sia de la etapa moderna de la Historia —cierto es que con un déficit cumulativo
en su organizacion fiscal, hacendistica, militar y naval-—, los datos historicos a
nuestro alcance revelan el hundimiento gradual de la autoridad cherifiana en una
mar gruesa abundante en insumisiones e insurrecciones locales, celosas todas
de mayor autogobierno y desdenosas, solapadamente, hacia la aureola cherifia-
na del sultan y de su entorno majzeni, ya fuera que ambos residieran en Fez
o en Marrakech. Fue eso, aproximadamente, lo que ocurrié durante el reinado
de Muley Hassan I (1873-1894) en las sedes ambulantes donde la corte y los
campamentos itinerantes del sultdn solian establecerse; muy en particular en los
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vilayatos localizados en el sur y sureste profundos de aquel vasto Imperio en
descomposicion.

Por la situacion de siba, o insumision local, y la disolucion de la autoridad sul-
tani antes expuesta, las potencias cristianas terminaron por ver factible el asedio a
varias bandas del estratégico reducto marroqui. O sea, el occidente por excelencia
del norte-noroeste de Africa. El asalto del imperialismo colonial europeo, como
es sabido, se consumo entre 1830-1912, segtin la acotacion cronologica aceptada
por la historiografia. Ni el voluntarismo de algunos sectores modernistas del
Magreb, ni el llamamiento salafi al repliegue en la tradicion, ni la politica de
“parches” por la que se inclinaron decenas de influyentes marroquistas europeos,
como Drummond Hay, Merry Colom, Saint- René de Taillandier, entre otros,
pudieron frenar la carrera de descomposicion del reino cherifiano.

1T
El sorpresivo desenlace del “cautiverio” colonial

En el Tratado de Fez firmado en marzo de 1912, que consagré el régimen
de protectorado previsto para Marruecos por las potencias europeas, y que apli-
caron Prancia y Espana en sendas zonas territoriales, salta a la vista como en
los articulos primero y segundo del documento se preservan intactos la figura
del sultan, el constructo histérico del majzén, antes perfilado, y la practica de la
religion musulmana en el ambito del Imperio. Se pretendia, pues, en las cancille-
rias europeas, no atentar contra la soberania de King and Country marroquies;
aunque, como vislumbraron Charles-André Julien, Germain Ayache, Abdallah
Laroui y, mas tarde, Mohamed Tozy, también en Marruecos hubo mucho mas
que amagos colonialistas, que fueron en detrimento de la visién que el mariscal
Lyautey elabor6 y quiso plasmar en Marruecos.

En fin, durante el protectorado, sobre todo inmediatamente después de la
liberacion de Marruecos y Tanez en 1956, brillaron algunos magrebologos,
periodistas o politicos, que presagiaron la inadecuacion de la forma mondrquica
de Estado para el mundo drabe en general, y para el Magreb en particular. La
posguerra a partir de 1945 y el consiguiente proceso descolonizador vinieron
a dar la razon al triunfo, a veces pirrico, de la forma de Estado republicana en
Iraq y Egipto, Siria y Tanez, aungue no en Marruecos. Esta excepcionalidad se
produjo luego del “pulso” antolégico que mantuvieron Mohamed V y el Istiglal
(partido de corte nacionalista para la Constitucién y la Independencia) con las
autoridades y los intereses de Francia y, en menor medida, de Espana. Cuando se
vino abajo el castillo de naipes colonial a finales de 1956, un Marruecos de nuevo
soberano lograba sentar a su primer embajador en la Asamblea General de las
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Naciones Unidas en Nueva York. Todo un mero acto de soberania e independen-
cia recuperadas en un escenario internacional lleno de expectativas.

A partir de 1956, se empezd a advertir en varios circulos del poder (religio-
s, politico) que la andadura del Marruecos contempordneo podria realizarse
efectivamente bajo la clipula de la monarquia; una monarquia constitucional en
teoria, como se puede comprobar si se hace hoy la compulsa textual de la histo-
rica declaracion de Mohamed V ante el presidente del Gobierno francés el 6 de
noviembre de 1955. Leamos:

“S.M., el sultdn de Marruecos, ha confirmado su voluntad de constituir un
Gobierno representativo de gestion y negociaciones, representativo de diferentes
tendencias de opinién marroquies. Este Gobierno tendrd por mision elaborar en
Marruecos un Estado democratico con monarquia constitucional...”

Con esta “promesa” real se iniciaba la trayectoria del actual Marruecos. Sor-
prendentemente, el corto reinado de Mohamed V (+ 1961) y el prolongado de
su hijo primogénito y principe heredero, Hassan II (1961-1999) asistieron al
asentamiento de la “monarquia constitucional”, pero de “derecho divino”..., como
apunta adversativamente y con agudeza Mohamed Tozy en una de sus obras.

En el transcurso de la segunda mitad del siglo XX, no fueron pocas las zozo-
bras que vapulearon el trono alaui. No falté en ningin momento la mar gruesa:
desde el destronamiento de Mohamed V, merced a la torpe colusion franco-be-
reber, en agosto de 1953, hasta la serie de atentados regicidas contra Hassan I1
a principios de los anos 70. Se trata de dos capitulos “sensacionales” entre los
avatares que han amenazado a la institucién mondrquica en Marruecos hasta la
fecha.

Cierto es que, contra todo pronostico “republicanista”, la implantacion del
régimen mondrquico en Marruecos ha tenido unos costes nada desdenables para
el sistema mismo y el pueblo. Asi pues, puede afirmarse, por ejemplo, que los
partidos politicos del arco parlamentario marroqui han salido de su disenso con
la Corona y viceversa, con bastante “plomo en el ala”. Las fuerzas armadas, por
su parte, se han quedado en una situacién incémoda, luego de que el propio
Hassan II las “hiciera entrar en razén”. El atraso de la sociedad marroqui, si com-
parado con indicadores de otras sociedades en vias de desarrollo y crecimiento,
es consecuencia que no deja de estar vinculada a un método y estilo de gobierno
no siempre situados a la altura de finales del siglo XX y de los albores del siglo
XXI. Sea dicho esto para referirnos, eufemisticamente, a los “anos de plomo”.
Anos, que, con singular percepcion, nos han transmitido Abdallah Laroui en su
Témoignage de 2005 y no pocas otras firmas de cuno critico con la monarquia.
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Por el contrario, Marruecos se distingue en el mapa del mundo norteafricano
en tanto en cuanto, desde hace veinte anos y hasta la fecha, ha logrado capear el
temporal desatado por los desafios islamistas.

Si el abuelo y el padre del monarca actual lograron imponer, mas alla ahora de
juicios de valor, el sello real al marchamo historico de la nacion —contra viento
y marea, costara lo que costara—, Mohamed VI se enfrenta, sin embargo, desde
1999 a un desafio social formidable. No se trata a estas alturas del desafio a la
monarquia, proveniente de la partitocracia marroqui de los anos 50-60, ni de las
veleidades golpistas de algunos coroneles y generales de las FAR (Fuerzas Arma-
das Reales) contra Hassan II, ni tampoco de aventuras politicas “gauchistes” de
inspiracion franco-drabe, como fue el caso de Ilal Aman y de su mas distinguida
figura, Abraham Serfaty. No se trata de nada de esto.

El desafio que ha experimentado Mohamed V1 ha sido bifronte. Arranca del
islam moderado que alienta el seno del Partido de la Justicia y la Democracia
(PJD), partido con representacion parlamentaria y peso social en los circulos
de opinion contestataria en Marruecos y en el exterior. La otra faz del desafio,
sin embargo, reside en el radio de accion justiciero y equitativo que potencia
la asociacion islamista denominada Justicia y Beneficencia, que encarné en su
momento el cheikh Abdeslam Yasin, y que todavia tiene eco en sectores desclasa-
dos de Marruecos. Se trata de una asociacion religiosa (no de un partido politico)
de raigambre popular, cuyo destino en el futuro que aguarda a Marruecos es
imprevisible.

Si se produce en los proximos anos la convergencia del trono con el pueblo
marroqui, es muy probable que, aunque con dificultades, la nacién vecina de
Espana siga navegando con fortuna y no naufrague. En caso de divergencia acu-
sada, debido de consuno tanto a la ¢insolvencia? de la Corona como a la ¢inercia?
de las fuerzas retardatarias, no es facil de prever el grado que alcanzara la ruptu-
ra. No lo es, aunque hoy se sospeche que el coste de este proceso serd alto, justo
ahora que se estdn cumpliendo los veinte anos del reinado de Mohamed VI. No
parece probable, por ejemplo, que las turbulencias (4irak) que hubo en el Rif
en 2016 vayan a generar trastornos de mucho calado en el stazu guo interno del
reino de Marruecos. También cabe pensar si el coste de una inercia prolongada
en el Marruecos de 2020 serd el que tiene que pagar toda sociedad que se resiste
al cambio politico y a una transformacion social necesaria, ambos reclamados
acuciantemente por amplios sectores de la poblacion.

sk

Este esbozo de la historia moderna y contemporanea de nuestro vecino meri-
dional por excelencia no es sino un pélido (que no esculido) reflejo del ensayo
que un maestro en el género, Alfonso de la Serna, escribi6 bajo el titulo 4/ sur
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de Tarifa. Marruecos-Espana: un malentendido historico®®. Se trata de una
reflexion que, hasta el momento, sigue siendo la mds cabal de las Gltimamente
publicadas en nuestro pais. Sabido es que De la Serna fue también testigo de
excepcion en Tunez entre 1968-1973 en calidad de embajador de Espana en
aquella reptblica magrebi, en la que despert6 la Primavera Arabe de 2011. De
la pluma del embajador broto, precisamente, otra obra testimonial titulada /7d-
genes de Tinez* | plena de conocimientos etnograficos y de aspectos culturales
del ex protectorado francés.

La solidaridad de Alfonso de la Serna con la gran “peninsula” norteafricana
constituida por Tunez, Argelia y Marruecos, esa contrapartida y complemento
geo-historico y estratégico del mundo latino integrado por Malta, Italia, Francia
y Espana, quedo plasmada, pues, en una doble contribucion bibliografica. Entre
otros méritos de oficio y de aficion, no habria que olvidar a los amigos que recuer-
dan a De la Serna con frecuencia en las dos orillas*®, ademas de su pertenencia,
junto con Emilio Garcia Gomez, a la Académie du Royaume du Maroc, distin-
cién que no suele estar al alcance de cualquiera.

Vicror MorALES [LEzcANO
Académico correspondiente de la Real Academia de la Historia

36 A.DE LA SERNA. A/ sur de Tarifa. Marruecos-Espaiia: un malentendido historico.
Madrid: Marcial Pons ed., 2001. (Trad. al 4rabe, Casablanca, Dar-al-Kitab ed.)

37 A. DE LA SERNA. /mdgenes de Tiinez. Madrid: Agencia Espanola de Cooperacion Interna-
cional, Instituto de Cooperacién con el Mundo Arabe, 1990, 2% ed. (Trad. al francés: Zmages de
Tunisie. Fundacion El Legado Andalusi. 2010).

38 Una prueba del reconocimiento que se le dispensé al embajador de Espana fueron las
Jornadas de homenaje en memoria de D. Alfonso de la Serna, organizadas por el Centro
Marroqui de Estudios Hispdnicos en Larache (16-18 de julio, 2007). También, los departamen-
tos de Historia y Lengua y Literatura Espanolas de la Facultad de Letras de la Universidad de
La Manouba, en Tunez, contribuyeron a homenajear a don Alfonso. M. HacHED ha contribuido
a impulsar, por su parte, Didlogos ribereiios I1: Conversaciones con miembros de la élite espa-
7iola. Madrid: Diwan Mayrit, 2018.
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